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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/ 1345
tal-4 ta’ Awwissu 2016

dwar standards minimi tal-kwalita tad-dejta ghal rekords ta’ marki tas-swaba’ tas-Sistema ta’
Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II)

(notifikata bid-dokument C(2016) 4988)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006
dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-sistema ta’ informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) (}),
u b’'mod partikolari l-punt (a) tal-Artikolu 22 tieghu,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/533/GAI tat-12 ta’ Gunju 2007 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu
tas-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) (3, u b'mod partikolari I-punt (a) tal-Artikolu 22
taghha,

Billi:

(1) Is-Sistema ta’ Informazzjoni ta’ Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) bdiet topera fid-9 ta’ April 2013 meta r-
Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-Decizjoni 2007/533/GAI saru applikabbli.

(2)  Is-SIS II tippermetti lill-awtoritajiet kompetenti, bhall-pulizija u l-gwardji tal-fruntiera, sabiex jidhlu u jikkonsultaw
twissijiet dwar certi kategoriji ta’ persuni u oggetti mfittxija jew neqsin. Ghal allerti dwar persuni, id-dejta minima
hija l-isem, is-sess, referenza ghad-decizjoni li wasslet ghall-allert, u l-azzjoni li ghandha tittiehed. Barra minn
hekk, meta jkunu disponibbli, ghandhom jizdiedu ritratti u marki tas-swaba’.

(3)  Is-SIS II tippermetti I-hzin u l-ipprocessar tal-marki tas-swaba’ biex tigi kkonfermata I-identita tal-persuni li jkunu
nstabu bhala rizultat ta’ tfittxija alfanumerika. Barra minn hekk, l-inkluzjoni ta’ Sistema Awtomatizzata ghall-
Identifikazzjoni tal-Marki tas-Swaba’ (AFIS) fis-SIS Il ghandha tippermetti l-identifikazzjoni ta’ persuni abbazi tal-
marki tas-swaba’ taghhom.

(4)  Il-kwalita, il-precizjoni u l-kompletezza tar-rekords tal-marki tas-swaba’ huma I-fatturi ewlenin ghas-success biex
is-SIS 1 tilhaq il-potenzjal shih taghha. Minhabba z-zieda tal-input u l-ipprocessar tar-rekords tal-marki tas-swaba’
fis-SIS 11, u l-inkluzjoni futura ta” AFIS fis-SIS II, huwa mehtieg li jigu definiti l-istandards ta’ kwalita minima tad-
dejta ghal rekonds tal-marki tas-swaba’ uzati ghall-identifikazzjoni u l-verifika bijometrici.

(5)  Aktar specifikazzjonijiet ghandhom jigu zviluppati aktar tard meta jigu definiti l-ispecifikazzjonijiet teknici
ddettaljati tas-Sistema ghall-Identifikazzjoni tal-Marki tas-Swaba’ Awtomatizzata (AFIS) futura.

(6)  Il-format tal-input tal-marki tas-swaba’ fis-SIS 1II, li ghandu jkun ibbazat fuq standard ta’ Istitut Nazzjonali tal-
Istandards u t-Teknologija, ma jiffurmax parti minn din id-dec¢izjoni. Ghandu jigi definit fid-Dokument ta’
Kontroll tal-Interface.

(7)  Id-dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-dejta personali u s-sigurta tad-dejta fis-SIS II huma stabbiliti fir-
Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-Decizjoni 2007/533/GAI li japplikaw ugwalment ghall-ipprocessar

() GUL 381,28.12.2006, p. 4.
() GUL205,7.8.2007, p. 63.
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tal-marki tas-swaba’ fis-SIS II. B'mod partikolari, kull ipprocessar ta’ marki tas-swaba’ huwa marbut mas-sistema
tal-ipprocessar awtorizzata skont l-Artikoli 22(c) tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-Decizjoni
2007/533/GAL L-ipprocessar tal-marki tas-swaba’ fis-SIS 1I irid jikkonforma wkoll mad-dispozizzjonijiet
nazzjonali applikabbli dwar il-harsien tad-dejta li jimplimentaw id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (!) Ii se tigi sostitwita bir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), u d-
Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977|GAI () li ser tigi sostitwita bid-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%).

(8)  Minhabba li r-Regolament (KE) Nru 1987/2006 jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka, skont I-Artikolu 5
tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistab-
bilixxi 1-Komunita Ewropea, innotifikat permezz ta’ ittra tal-15 ta’ Gunju 2007 it-traspozizzjoni ta’ dan l-acquis
fil-ligi nazzjonali taghha. Id-Danimarka tippartecipa fid-Decizjoni 2007/533/GAL Ghalhekk hija marbuta li
timplimenta din id-Decizjoni.

(9)  Ir-Renju Unit ma jihux sehem fir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 li bhala konsegwenza ma jistax ifittex
u jdahhal allerti dwar ¢ahda ta’ dhul jew soggorn rigward cittadini ta’ pajjizi terzi. Ir-Renju Unit qieghed jichu
sehem fdin id-Decizjoni sa fejn ma tikkoncernax l-allerti b’relazzjoni mal-Artikoli 24 u 25 tar-Regolament (KE)
Nru 1987/2006, fkonformita mal-Artikolu 5(1) tal-Protokoll Nru 19 dwar l-acquis ta” Schengen integrat fil-qafas
tal-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u mal-Artikolu 8(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE (*).

(10)  L-Irlanda ma tihux sehem fir-Regolament (KE) Nru 1987/2006 li bhala konsegwenza ma tistax tfittex u ddahhal
allerti dwar cahda ta’ dhul jew soggorn rigward cittadini ta’ pajjizi terzi. L-Irlanda gieghda tichu sehem fdin id-
Decizjoni sa fejn ma tikkoncernax l-allerti b’relazzjoni mal-Artikoli 24 u 25 tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006,
fkonformita mal-Artikolu 5(1) tal-Protokoll Nru 19 dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni
Ewropea, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u mal-
Artikolu 6(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (°).

(11) Din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li jibni fuq, jew li b’xi mod iehor huwa relatat, mal-acquis ta’ Schengen fit-tifsira
tal-Artikolu 3(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2003, tal-Artikolu 4(2) tal-Att tal-Adezjoni tal-2005 u tal-Artikolu 4(2)
tal-Att tal-Adezjoni tal-2011 rispettivament.

(12)  Fir-rigward tal-Izlanda u tan-Norvegja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen (), li jaqghu fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, il-punt G tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE ().

(13)  Firrigward tal-Izvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen skont
il-Ftehim iffirmat bejn -Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni

() Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).

() Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(}) Id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni ta’ data personali pprocessata fil-qafas tal-
kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja fmaterji kriminali (GU L 350, 30.12.2008, p. 60).

(*) Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2008/977|GAI (GUL 119, 4.5.2016, p. 89).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu
parti £xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).

() 1d-Decizjoni tal—Kunsiﬂl 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (GUL 64,7.3.2002, p- 20).

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-1zlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 176, 10.7.1999, p. 31).
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tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (), li jaga’
fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, il-punt G tad-Decizjoni 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (%) u mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI (*).

(14)  Fir-rigward tal-Liechtenstein, din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta” Schengen
fit-tifsira tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Principat tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein fil-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera fl-implimentazzjoni, I-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (*), li jaqa’ fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, il-punt G, tad-
Decizjoni 1999/437/KE mogqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE () u l-Artikolu 3
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (°).

(15)  I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ta l-opinjoni tieghu fis-27 ta’ Gunju 2016.

(16)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 51 tar-Regolament (KE)
Nru 1987/2006 u I-Artikolu 67 tad-Decizjoni 2007/533/GAL,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. L-istandards minimi tal-kwalita tad-dejta stabbiliti fl-Anness ghandhom japplikaw ghar-rekords tal-marki tas-swaba’
kollha uzati fis-SIS II.

2. Il-format tal-input tal-marki tas-swaba’ uzat fis-SIS II, li ma jikkonformax mal-istandards stabbiliti fl-Anness,
ghandhom ikunu rifjutati mis-Sistema Centrali tas-SIS II (CS-SIS) u m'ghandhomx jintuzaw jew jinhaznu.

3. Il-format tal-input tal-marki tas-swaba’ li jkunu konformi u li fihom marki tas-swaba’ taht il-limitu tal-kwalita
m’ghandhomx jiddahhlu fis-Sistema Awtomatizzata ghall-Identifikazzjoni tal-Marki tas-Swaba’ biex jippermetti tiftix.
Dawn il-fajls ghandhom jigu mahzuna fis-SIS II u jistghu jintuzaw biss biex jikkonfermaw l-identita ta’ persuna skont I-
Artikoli 22(b) tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-Decizjoni 2007/533/GAL

() GUL53,27.2.2008, p. 52.

(3) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita’ Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u -zvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 53,27.2.2008, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/149/GAI tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il- konkluzjoni fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea il-Komunita’ Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal- 1mphmentaZZJ0r11
l-applikazzjoni u l-zvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 50).

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/349/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni

Ewropea il- Komumta Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prinéipat tal- Llechtenstem

mal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzoni Zvizzera

mal—implimentazz;onl l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat b'mod partikolari mal-kooperazzjoni gudizzjarja

fmaterji kriminali u l-kooperazzjoni tal-pulizija (GU L 160, 18.6.2011, p. 1).

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem I-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni

Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prinéipat tal-Liechtenstein

mal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzoni Zvizzera

mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri interni u 1-

moviment tal-persuni (GUL 160, 18.6.2011, p. 19).

—
<
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, I-4 ta’ Awwissu 2016.

Ghall-Kummissjoni
Dimitris AVRAMOPOULOS

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

1. OBJETTIV

Dan l-anness jistabbilixxi r-rekwiziti minimi relatati mal-istandards u I-formati tal-input li ghandhom jigu ssodisfati meta
tittiched u tigi trazmessa dejta bijometrika (marki tas-swaba’) lis-SIS II.

2. FORMAT TAL-FAJL U TAL-KOMPRESSJONI

Il-format tal-input tal-immagni tal-marki tas-swaba’ (u d-dejta alfanumerika li takkumpanjahom) ghandu jkun konformi
mal-format binarju ANSI/NIST (!). [l-format tal-input tal-marki tas-swaba’ fis-SIS 1I ghandu jkun ibbazat fuq l-istandard
tan-NIST u ghandu jsir parti mid-Dokument ta’ Kontroll tal-Interface tas-SIS II (SIS II ICD). Id-definizzjoni specifika tas-
SIS NIST biss (ibbazata fuq verzjoni specifika tal-format ANSI/NIST) ghandha tintuza u tigi infurzata.

3. APPARAT

L-AFIS tas-CS-SIS ghandha tkun kompatibbli u interoperabbli ma’ dejta osservata b’apparat live-scan fuq livell nazzjonali
li jkun jista’ jichu u jagsam sa ghaxar marki tas-swaba’ individwali; irrumblati, catti jew it-tnejn li huma.

L-AFIS tas-CS-SIS ghandha tkun kompatibbli u interoperabbli ma’ marki tas-swaba’ “bil-linka”, miksuba qabel id-data ta’
din id-Decizjoni; irrumblati, catti jew it-tnejn li huma, li mbaghad jigu skenjati digitalment bil-kwalita u r-rizoluzzjoni
rilevanti.

3.1. Il-format u r-rizoluzzjoni tal-immagni

Is-Sistema Centrali tas-SIS 1I (CS-SIS) ghandha tir¢ievi immagnijiet tal-marki tas-swaba’ ta’ rizoluzzjoni nominali
ta’ 1 000 dpi jew ta’ 500 dpi u b'256 livell ta’ griz.

Immagnijiet ta’ 500 dpi ghandhom jintbaghtu bl-uzu tal-format WSQ filwaqt li immagnijiet ta’ 1 000 dpi jridu
jkunu FJPEG2000 (JP2).

4. REKWIZITI

Ir-rekwiziti li gejjin iridu jigu ssodisfati ghall-uzu ma’ apparat live-scan u paper-scan:

4.1. Kwalita

L-AFIS tas-CS-SIS ghandha tistabbilixxi limiti tal-kwalita ghall-accettazzjoni ta’ marki tas-swaba'. Ghandha titwettaq
spezzjoni fuq il-kwalita lokalment mill-Istati Membri qabel ma jintbaghtu l-immagnijiet lis-SIS 11, li jridu jkunu skont I-
ispecifikazzjonijiet li ghandhom jigu definiti skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u I-Artikolu 67
tad-Decizjoni 2007/533|GAL

L-immagnijiet tal-marki tas-swaba’ li ma jissodisfawx il-limiti tal-kwalita ddeterminati mill-AFIS tas-CS-SIS m’'ghandhomx
jiddahhlu ghal tiftix awtomatizzat, izda ghandhom jigu mahzuna fis-SIS biex jikkonfermaw l-identita ta’ persuna skont
il-punt (b) tal-Artikolu 22 tar-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u Il-punt (b) tal-Artikolu 22 tad-Decizjoni
2007/533/GAL

Jekk fajl mhux konformi mas-SIS NIST jigi michud, ghandu jintbaghat messagg awtomatiku li jispjega l-kwistjoni lill-Istat
Membru.

Jekk il-fajl tas-SIS NIST ikun konformi mal-ICD, izda l-kontenut ikun ta’ kwalita insufficjenti ghall-finijiet ta’ identifi-
kazzjoni fAFIS, ghandu jintbaghat messagg awtomatiku lill-Istat Membru li jiccara li l-marki tas-swaba’ ma jistghux
jintuzaw ghal finijiet ta’ identifikazzjoni (registrazzjoni jew tiftix). Dan il-mekkanizmu jipprovdi l-opportunita biex I-Istat
Membru jerga’ jiehu l-immagnijiet u jibghat sett gdid lis-sistema centrali.

[I-limiti tal-kwalita jistghu jigu modifikati fil-futur.

L-awtorita manigerjali ghandha tipprovdi, izzomm u taggorna ghodda ghall-kontroll tal-kwalitd u twassalha lill-Istati
Membri sabiex ikun zgurat l-istess livell ta’ kontroll tal-kwalita u biex tigi evitata dejta ta’ kwalita baxxa.

(") American National Standard for Information Systems | National Institute of Standards and Technology.
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5. L-UZU TAL-MARKI TAS-SWABA’ GHAL HZIN U INSERZJONI

L-AFIS tas-CS-SIS iddahhal fil-bazi tad-dejta bijometrika l-immagnijiet tal-marki tas-swaba’ ‘il fuq mil-limitu tal-kwalita 1-
aktar b'immagni wahda ghal kull tip ta’ saba’ (identifikazzjoni NIST 1 sa 10), i jfisser minn immagni wahda sa ghaxar
immagni catti u wiehed sa ghaxar marki tas-swaba’ rrumblati. Kull immagni tal-marki tas-swaba’ ghandha tkun
immarkata sew dwar liem saba’ turi. Marki tas-swaba’ neqsin jew infaxxati ghandhom dejjem jigu identifikati kif mehtieg
kif specifikat mis-SIS II ICD skont l-istandard NIST. Kull immagni tal-marki tas-swaba’ ghandha tinzamm mis-CS-SIS,
biex b’hekk marki tas-swaba’ michuda jintuzaw ghall-finijiet ta’ verifika. Bhala e¢¢ezzjoni, immagni tal-marki tas-swaba’
parzjali (ta’ kwalita baxxa) jistghu jinhaznu u jiddahhlu, meta dawn ikunu jikkoncerna persuni negsin.

6. L-UZU TAL-MARKI TAS-SWABA’ GHAL IDENTIFIKAZZJONI U TIFTIX BIJJOMETRICI

L-AFIS tas-CS-SIS taghmel tfittxijiet bijometri¢i (identifikazzjonijiet bijometric¢i) bl-uzu tal-immagnijiet tal-marki tas-
swaba’ 'l fuq mil-limitu tal-kwalita u l-aktar b'immagni wahda ghal kull tip ta’ saba’ (identifikazzjoni NIST 1 sa 10). Kull
immagni tal-marki tas-swaba’ ghandha tkun immarkata sew dwar liem saba’ turi. Marki tas-swaba’ neqsin jew infaxxati
ghandhom dejjem jigu identifikati kif mehtieg kif specifikat mis-SIS I ICD skont l-istandard NIST.

7. L-UZU TAL-MARKI TAS-SWABA’ GHAL VERIFIKI BIJOMETRICI

L-AFIS tas-CS-SIS tkun kapaci twettaq verifiki bijometrici bi kwalunkwe numru ta’ marki tas-swaba’ catti jew irrumblati
bejn wiehed sa ghaxra. Kull fajl tan-NIST ikun fih I-iktar immagni wahda ghal kull tip ta’ saba’ (identifikazzjoni
NIST 1 sa 10). L-uzu tal-“permutazzjonijiet” (') ghandu jitwettaq ghal verifiki mill-AFIS tas-CS-SIS, ikun xi jkun I-
immarkar tal-marki tas-swaba’. Marki tas-swaba’ negsin jew infaxxati ghandhom dejjem jigu identifikati kif mehtieg kif
specifikat mis-SIS II ICD skont l-istandard NIST.

(") I-permutazzjonijiet jiggwidaw lill-AFIS tas-CS-SIS biex jitwettqu verifiki ripetittivi bejn il-marka/i tas-swaba’ tas-sors u l-marki kollha
tas-swaba’ disponibbli (l-aktar ghaxra) sakemm jew issir verifika pozittiva jew il-marki kollha tas-swaba’ disponibbli jkunu gew ezaminati
minghajr ma jkunu pproducew verifika pozittiva.
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